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DECISIONE DI ESECUZIONE (UE) 2016/2011 DELLA COMMISSIONE
del 16 novembre 2016

relativa ad alcune misure di protezione contro linfluenza aviaria ad alta patogenicita del
sottotipo H5N8 in Germania

[notificata con il numero C(2016) 7508]

(I testo in lingua tedesca ¢ il solo facente fede)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

vista la direttiva 89/662/CEE del Consiglio, dell'11 dicembre 1989, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intracomunitari, nella prospettiva della realizzazione del mercato interno ('), in particolare I'articolo 9, paragrafo 4,

vista la direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa ai controlli veterinari e zootecnici applicabili
negli scambi intracomunitari di taluni animali vivi e prodotti di origine animale, nella prospettiva della realizzazione del
mercato interno (3, in particolare I'articolo 10, paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1) Linfluenza aviaria & una malattia infettiva virale dei volatili, compreso il pollame. Nel pollame domestico le
infezioni da virus dell'influenza aviaria provocano due forme principali della malattia, che si distinguono in base
alla virulenza. La forma a bassa patogenicita causa, in genere, solo sintomi lievi, mentre quella ad alta
patogenicita provoca tassi di mortalita molto elevati nella maggior parte delle specie di pollame. Tale malattia
puo avere gravi conseguenze per la redditivita degli allevamenti avicoli.

(2)  Sebbene linfluenza aviaria colpisca soprattutto i volatili, occasionalmente e in determinate circostanze anche gli
esseri umani sono stati infettati dal virus responsabile di tale patologia.

(3)  In caso di comparsa di un focolaio di influenza aviaria vi ¢ il rischio che I'agente patogeno si diffonda ad altre
aziende in cui sono tenuti pollame o altri volatili in cattivitd. La malattia pud quindi diffondersi da uno Stato
membro ad altri Stati membri o a paesi terzi attraverso gli scambi di pollame o di altri volatili in cattivita vivi
o di loro prodotti.

(4)  La direttiva 2005/94/CE del Consiglio () stabilisce talune misure preventive relative alla sorveglianza e all'indivi-
duazione precoce dell'influenza aviaria, nonché le misure minime di controllo da applicare in caso di comparsa di
un focolaio di tale malattia nel pollame o in altri volatili in cattivita. La direttiva prevede l'istituzione di zone di
protezione e sorveglianza in caso di comparsa di un focolaio di influenza aviaria ad alta patogenicita.

(5) La Germania ha notificato alla Commissione la comparsa di numerosi focolai di influenza aviaria ad alta
patogenicita del sottotipo H5N8 in aziende sul suo territorio nelle quali sono tenuti pollame o altri volatili in
cattivita e ha adottato le misure necessarie in conformita alla direttiva 2005/94/CE, compresa l'istituzione di zone
di protezione e sorveglianza.

(6)  La Commissione ha esaminato le misure adottate dalla Germania in conformita alla direttiva 2005/94/CE e ha
potuto accertare che i confini delle zone di protezione e sorveglianza istituite dallautorita competente di tale
Stato membro si trovano a una distanza sufficiente dalle aziende in cui ¢ stata confermata la presenza di un
focolaio.

(7) Al fine di prevenire inutili perturbazioni degli scambi allinterno dell'Unione e di evitare che paesi terzi
impongano ostacoli ingiustificati agli scambi, ¢ necessario definire rapidamente a livello di Unione, in collabo-
razione con la Germania, le zone di protezione e sorveglianza istituite in tale Stato membro.

(") GUL 395 del 30.12.1989, pag. 13.

(*) GUL 224 del 18.8.1990, pag. 29.

() Direttiva 2005/94/CE del Consiglio, del 20 dicembre 2005, relativa a misure comunitarie di lotta contro l'influenza aviaria e che abroga
la direttiva 92/40/CEE (GU L 10 del 14.1.2006, pag. 16).
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(8)  Di conseguenza, le zone di protezione e sorveglianza in Germania, nelle quali si applicano le misure di cui alla
direttiva 2005/94/CE, dovrebbero essere descritte nell'allegato della presente decisione e si dovrebbe stabilire la
durata di tale regionalizzazione.

(9)  Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli
animali, gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

La Germania provvede affinché le zone di protezione e sorveglianza istituite in conformita all'articolo 16, paragrafo 1,
della direttiva 2005/94/CE comprendano perlomeno le aree elencate come zone di protezione e sorveglianza nellal-
legato, parti A e B, della presente decisione.

Articolo 2

La presente decisione si applica fino al 31 dicembre 2016.

Articolo 3

La Repubblica federale di Germania ¢ destinataria della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 16 novembre 2016

Per la Commissione
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro della Commissione
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Zona di protezione di cui all’articolo 1:

ALLEGATO

PARTE A

Codice 1SO del
paese

Stato membro

Codice
(se disponibile)

Nome

Termine ultimo di
applicazione a norma
dell'articolo 29 della
direttiva 2005/94/CE

DE

Germania

Area comprendente:

Kreis Schleswig-Flensburg:

Ab Ortsteil Triangel, Gemeinde Niibel Richtung Norden auf
die Schleswiger Strafe bis zur Gemeindegrenze Niibel/Tolk,
entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger StrafSe,
ostlich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeinde-
grenze Boklund, siidlich an der Gemeindegrenze entlang
bis zur Kattbeker Straf3e, links ab bis zur Hans-Christopher-
sen-Allee, diese rechts weiter, iibergehend in Bellig und
Struxdorf bis zur Gemeindegrenze Struxdorf/Boel, an dieser
entlang Richtung Siiden bis Ortsteil Boholzau, rechts auf
Gemeindegrenze Struxdorf/Twedt bis zur Strafe Boholz,
diese links weiter auf Boholzau und Buschau, bis Ortsteil
Buschau, links ab auf Buschau, dann rechts weiter auf Bu-
schau, gleich wieder links auf Liicke bis zur B 201, rechts
weiter Richtung Siiden bis links Hockerberg, weiter Oster-
holz bis Sportplatz, dann rechts auf Verbindungsstrae zur
Strafle Friedenstal, links weiter bis zur Gemeindegrenze
Loit/Steinfeld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld|
Taarstedt, dieser links folgen bis Gemeindegrenze Taarstedt/
Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeindegrenze, weiter auf
der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Bro-
dersby und Taarstedt/Schaalby bis Heerweg, dann links wei-
ter auf Heerweg bis HauptstrafSe, weiter rechts auf Haupt-
straf8e bis Raiffeisenstrafle, rechts weiter auf Hauptstrafe bis
B 201, links weiter auf B 201 bis Ortsteil Triangel.

Stadt Liibeck:

Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis
zum Parkplatz im Waldusener Forst, Richtung Waldhusener
Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, tiber die B75
Richtung Solmitzstrafe, von der Dummersdorfer Strafle
zum Neuenteilsredder bis Weg Dummersbarn bis zur Trave,
die Trave entlang, Richtung Potenitzer Wiek, die LandstrafSe
querend zur Liibecker Bucht, Landesgrenze iiber den Was-
serweg zur Strandpromenade, hiniiber zur BerlingstrafSe,
tiber Godewind und Fahrenberg, iiber Steenkamp zu R6d-
saal, Timmendorfer Weg Richtung B76, die B76 tiberqueren
und Bollbriigg folgen, entlang der Kreisgrenze zu Osthol-
stein bis Sonnenbergsredder.

Kreis Ostholstein:

In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Ge-
biet: Travemiinder StrafSe bis zur Kreisgrenze zur Stadt Lii-
beck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer
Stralfe gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder —
K15. Vor Warnsdorf entlang des Bachverlaufs bis zum
Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer Str.
bis zur Tarvemiinder StrafSe.

5.12.2016
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Codice 1SO del
paese

Stato membro

Codice

(se disponibile) Nome

Termine ultimo di
applicazione a norma
dell'articolo 29 della
direttiva 2005/94/CE

17498 In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile
— Mesekenhagen

— Fritow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf

— Kowall

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Grof$ Kieshotk

— Grof$ Kieshof Ausbauk

— Klein Kieshof

5.12.2016

18519 In der Gemeinde Sundhagen
— der Ortsteil Jager.

5.12.2016

PARTE B

Zona di sorveglianza di cui all'articolo 1:

Codice 1SO del
paese

Stato membro

Codice

(se disponibile) Nome

Termine ultimo di
applicazione a norma
dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

DE

Germania

Area comprendente:

Kreis Schleswig-Flensburg:

sgrenze entlang bis.

Kreis Rendsburg-Eckernforde:

Gemeinde Kosel: gesamtes Gemeindegebiet.
Gemeinde Rieseby

tlang bis Kreisgrenze.
Kreis Schleswig-Flensburg:

grenze Schleswig.

Entlang der dufieren Gemeindegrenze Schleswig, weiter auf
dufere Gemeindegrenze Liirschau, weiter auf duflere Ge-
meindegrenze Idstedt, weiter auf duffere Gemeindegrenze
Stolk, weiter auf duflere Gemeindegrenze Klappholz, weiter
auf duflere Gemeindegrenze Havetoft, weiter auf obere Ge-
meindegrenze Mittelangeln, weiter auf obere Gemeinde-
grenze Mohrkirch, weiter auf duffere Gemeindegrenze Sau-
strup, weiter auf duflere Gemeindegrenze Wagersrott, weiter
auf duflere Gemeindegrenze Dollrottfeld, weiter auf dufSere
Gemeindegrenze Boren bis zur Kreisgrenze, an der Krei-

Amtsgrenze Rieseby, siidlich weiter Amtsgrenze Kosel en-

Siidlich an der Gemeindegrenze Borwedel entlang, weiter
auf unterer Gemeindegrenze Fahrdorf bis zur Gemeinde-

14.12.2016
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Codice 1SO del
paese

Stato membro

Codice
(se disponibile)

Nome

Termine ultimo di
applicazione a norma
dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Stadt Liibeck:

Von der Kreisgrenze iiber den Wasserweg durch den Petro-
leumhafen, weiter durch die Trave, Verlingerung des Sand-
bergs, die B75 queren Richtung Heiligen-Geist Kamp, wei-
ter iiber die Arnimstrae und EdelsteinstrafSe, iiber Heiweg
Richtung Wesloer Tannen bzw. Brandenbaumer Tannen, die
Landesgrenze entlang, die Landstrafle iiberqueren, am Was-
ser entlang bis zur Kreisgrenze zu Ostholstein, die Krei-
sgrenze entlang zum Petroleumhafen

Kreis Ostholstein:

Die Gemeinden Ratekau, Bad Schwartau und Timmendorfer
Strand sowie der nachfolgend beschriebene Bereich der Ge-
meinde Scharbeutz: Dem StrafSenverlauf der L 102 ab der
Strafle Bovelstredder folgend bis zur B76, der Bundestrafte
bis zur Wasserlinie folgend, weiter bis zur Gemeindegrenze
Timmendorfer Strand.

23923

In der Gemeinde Selmsdorf die Orte und Ortsteile
— Hof Selmsdorf

— Selmsdorf

— Lauen

— Siilsdorf

— Teschow

— Zarnewanz,

In der Gemeinde Liidersdorf der Ort
— Palingen

In der Gemeinde Schénberg der Ort
— Kleinfeld

14.12.2016

23942

In der Gemeinde Dassow die Orte und Ortsteile
— Barendorf
— Benckendorf

14.12.2016

17498

Die Gemeinde Neuenkirchen mit den Ortsteilen

— Neuenkirchen,

— Oldenhagen,

— Wampen.

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile Wackerow,
— Dreizehnhausen,

— Grof Petershagen,

— Immenhorst,

— Jarmshagen,

— Klein Petershagen,

— Steffenshagen.

14.12.2016
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Termine ultimo di

Codice Nome applicazione a norma
dell'articolo 31 della

direttiva 2005/94/CE

Codice ISO del
Stato membro : .
paese (se disponibile)

In der Gemeinde Hinrichshagen die Ortsteile
— Hinrichshagen,

— Feldsiedlung,

— Heimsiedlung,

— Chausseesiedlung,

— Hinrichshagen Hof I und II, Neu — Ungnade.

17489 In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile 14.12.2016
— Fettenvorstadt,

— Fleischervorstadt,

— Industriegebiet,

— Innenstadyt,

— Nordliche Miihlenvorstadt,
— Obstbaumsiedlung,

— Ostseeviertel,

— Schonwalde 11,

— Stadtrandsiedlung,

— Steinbeckervorstadt,

— siidliche Miihlenstadt,

— Schonwalde 1,

— Siidstadt.

17941 In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile 14.12.2016
— Friedrichshagen,
— Ladebow

17493 In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile 14.12.2016
— Insel Koos,
— Ostseeviertel,

— Riems.

18516 In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile 14.12.2016
— Griebenow,

— Dreizehnhausen,
— Kreutzmannshagen,

— Willershusen.

18519 In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile 14.12.2016
— Horst,

— Wendorf,

— Gerdeswalde,
— Segebadenhau,
— Wilmshagen,
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Termine ultimo di

Codice Nome applicazione a norma
dell'articolo 31 della

direttiva 2005/94/CE

Codice ISO del
Stato membro : .
paese (se disponibile)

— Wilmshagen Siedlung,
— Mannhagen,

— Jeeser,

— Jeeser Hof,

— Kirchdorf,

— Domitzow,

— Reinkenhagen,

— Miltzow,

— Klein Miltzow,

— Hankenhagen,

— Oberhinrichshagen,
— Reinberg,

— Stahlbrode,

— Falkenhagen,

— Tremt.

18574 In der Gemeinde Garz 14.12.2016

— auf der Halbinsel Zudar ein Uferstreifen von 500 m
Breit 6stlich von Glewitz zwische Fihranleger und Pal-
mer Ort.

Kreis Schleswig-Flensburg: 6.12.2016-
14.12.2016

Ab Ortsteil Triangel, Gemeinde Niibel Richtung Norden auf
die Schleswiger Strafe bis zur Gemeindegrenze Niibel/Tolk,
entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger StrafSe,
ostlich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeinde-
grenze Boklund, stidlich an der Gemeindegrenze entlang
bis zur Kattbeker Straf3e, links ab bis zur Hans-Christopher-
sen-Allee, diese rechts weiter, iibergehend in Bellig und
Struxdorf bis zur Gemeindegrenze Struxdorf/Boel, an dieser
entlang Richtung Siiden bis Ortsteil Boholzau, rechts auf
Gemeindegrenze Struxdorf/Twedt bis zur Strafe Boholz,
diese links weiter auf Boholzau und Buschau, bis Ortsteil
Buschau, links ab auf Buschau, dann rechts weiter auf Bu-
schau, gleich wieder links auf Liicke bis zur B 201, rechts
weiter Richtung Siiden bis links Hockerberg, weiter Oster-
holz bis Sportplatz, dann rechts auf Verbindungsstrae zur
Strafle Friedenstal, links weiter bis zur Gemeindegrenze
Loit/Steinfeld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld/
Taarstedt, dieser links folgen bis Gemeindegrenze Taarstedt/
Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeindegrenze, weiter auf
der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Bro-
dersby und Taarstedt/Schaalby bis Heerweg, dann links wei-
ter auf Heerweg bis Hauptstrale, weiter rechts auf Haupt-
strafle bis Raiffeisenstrafle, rechts weiter auf Hauptstrafle bis
B 201, links weiter auf B 201 bis Ortsteil Triangel.
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Termine ultimo di
applicazione a norma
dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Codice 1SO del Stato membro Codice

paese (se disponibile) Nome

Stadt Liibeck:

Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis
zum Parkplatz im Waldusener Forst, Richtung Waldhusener
Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, iiber die B75
Richtung Solmitzstrafle, von der Dummersdorfer Strafe
zum Neuenteilsredder bis Weg Dummersbarn bis zur Trave,
die Trave entlang, Richtung Potenitzer Wiek, die Landstrafle
querend zur Liibecker Bucht, Landesgrenze tiber den Was-
serweg zur Strandpromenade, hiniiber zur BerlingstrafSe,
tiber Godewind und Fahrenberg, iiber Steenkamp zu Rod-
saal, Timmendorfer Weg Richtung B76, die B76 tiberqueren
und Bollbriigg folgen, entlang der Kreisgrenze zu Osthol-
stein bis Sonnenbergsredder.

Kreis Ostholstein:

In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Ge-
biet: Travemiinder StrafSe bis zur Kreisgrenze zur Stadt Lii-
beck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer
Straffe gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder —
K15. Vor Warnsdorf entlang des Bachverlaufs bis zum
Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer Str.
bis zur Tarvemiinder StrafSe.

17498 In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile 6.12.2016-
— Mesekenhagen 14.12.2016
— Fritow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf

— Kowall

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Grof Kieshofk

— Grofs Kieshof Ausbauk

— Klein Kieshof

18519 In der Gemeinde Sundhagen 6.12.2016-

— der Ortsteil Jager. 14.12.2016

17CE0132




